PROTOCOLO ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA DE
COSTARICA Y LA ADMINISTRACION GENERAL DE SUPERVISION DE
CALIDAD, INSPECCION Y CUARENTENA DE LA REPUBLICA POPULAR
CHINA SOBRE LA INSPECCION DE CARNE DEL GANADO VACUNO
CONGELADO DE IMPORTACION Y CONDICIONES DE SANIDAD ANIMAL

El Ministerio de Agricultura y Ganaderia de la Republica de Costa Rica (MAG, en
adelante denominado la Parte Costarricense) y la Administracion General de
Supervision de la Calidad, Inspeccion y Cuarentena de la Republica Popular China
(AQSIQ, en adelante denominada la Parte China), mediante negociaciones
amistosas alcanzaron los siguientes acuerdos sobre requerimientos de cuarentena
y salud animal para carne congelada de vacuno para ser exportados de Costa

Rica a China.

Articulo |
La Parte Costarricense es responsable de la inspeccion de la carne congelada de

res para ser exportada a China y de emitir el certificado veterinario de salud.

Articulo 11

La Parte Costarricense proporciona los siguientes documentos: leyes vy
reglamentos de matanza y el procesamiento de carne de vacuno que exporta a
China, leyes y reglamentos de administracion de sanidad de dicho proceso,
programas de cuarentena, método de analisis, proceso administrativo y las
normas relacionadas.

Segun los requisitos de la Parte China, la Parte Costarricense contara con el
sistema de control de prevencion de enfermedades animales que se indica en los
articulos 11l y 1V, proporciona oportunamente un informe confirmado por la OIE
cuando se detecta una enfermedad animal. Entregara el Reglamento Nacional de
Seguimiento de Residuos, cada afo presentara el plan de supervision y control de

residuos, contaminantes y microorganismos patogenos del siguiente afo y




preparara y entregara el informe de resultados de supervision y control de
residuos del afio corriente.

La Parte Costarricense debe establecer un periodo de largo plazo (3 afios) de
supervision y analisis para medicamentos veterinarios prohibidos y restringidos y
animales vivos. Dentro de este periodo realiza toda la supervision y analisis de los
medicamentos veterinarios prohibidos y restringidos asi como a los animales
vivos. Debe definir los aspectos importantes de supervision y analisis en el plan de
supervision y control de residuos de cada ano.

En el plan de supervision y control de residuos de la Parte Costarricense, debe
incluirsela siguiente informacion: plan y registros de capacitacion de los
empleados en la administracion y el uso de medicamentos veterinarios asi como
las técnicas de inspeccion.

Cuando sea necesario, la Parte China podra enviar especialistas a hacer
inspecciones y evaluaciones de campo de dicho sistema asi como de su

administracion, la Parte Costarricense debera prestar la asistencia necesaria.

Articulo 1l

La Parte Costarricense confirma lo siguiente:

1. En Costa Rica no se han presentado las siguientes enfermedades animales:
Peste bovina, Encefalopatia Espongiforme Bovina — EEB, Fiebre aftosa,
Neumonia contagiosa bovina, Dermatosis nodular contagiosa, Fiebre del Valle
del Rift, Peste de los Pequefios Rumiantes, Enfermedad de la Tembladera,
Hidrocarditils infecciosa.

2. La OIE ha confirmado que en Costa Rica no existe riesgo de Fiebre aftosa,
Peste bovina y el riesgo de la Encefalopatia Espongiforme Bovinaes es
controlable. Costa Rica no ha tenido casos de Bovine spongiform
encephalopathy (BSE).

3. Segun el boletin de OIE, en el periodo comprendido entre 2005-2010, todos los
afnos en Costa Rica se registran casos clinicos confirmados de Estomatitis

Vesicular. La Parte Costarricense debe aportar periddicamente los detalles de




dicha enfermedad: ubicacion detallada de la ocurrencia, extension de la
epidemia y manejo del uso de medicamentos.

La Parte Costarricense ha establecido un sistema eficaz para evitar la
Encefalopatia Espongiforme Bovina— EEB y Enfermedad de la Tembladera.
Costa Rica prohibe alimentar los rumiantes con harina de hueso de rumiantes
y existe un sistema eficaz de supervision y control para asegurar que esta
prohibicién se ejecute efectivamente.

Costa Rica cuenta con un sistema eficaz para realizar la traza de animales, con
el fin de asegurar que es posible identificar la granja de nacimiento y cria del

ganado sacrificado.

Articulo IV

El ganado vacuno cuya carne sera exportada a China debe cumplir con los

siguientes requisitos:

1.
2.

Nacido, criado y sacrificado en Costa Rica.

En las fincas de origen del ganado vacuno, no se han presentado las
siguientes enfermedades: TB, Paratuberculosis, Brucelosis.

En las granjas de origen del ganado vacuno no se han establecido medidas de
cuarentena a causa de Antrax, el ganado no recibe la vacuna contra el Antrax
en los 42 dias anteriores a la matanza.

En los 12 meses anteriores, no se establecieron medidas de cuarentena en las
fincas de origen del ganado vacuno a causa de enfermedades animales que
coinciden a los reglamentos de OIE o en la ley de sanidad animal de Costa

Rica.

Articulo V

Las mataderos y los procesadores de carne de vacuno de exportacion a la

Republica Popular China deben cumplir con los requisitos de la ley y las

regulaciones segun la Sanidad Veterinaria y la Salud Publica de la Republica

Popular China asi como la de Costa Rica y cumplir los tramites de registro en la

Administracién de Certificacién y Acreditacion de la Republica Popular China




(CNCA) de acuerdo con las “Regulaciones para la Administracion del Registro de

Establecimientos Extranjeros de Alimentos que Pretenden ser Importados a la

Republica Popular China” de la Republica Popular China. La Parte China publicara

en su pagina oficial en Internet la lista de empresas autorizadas y la lista de los

productos de exportacién de dichas empresas y se lo informara oficialmente a la

Parte Costarricense. Las empresas de carne que no cuenten con dicho registro no

podran exportar carne de vacuno a China.

Articulo VI

Los oficiales veterinarios de la Parte Costarricense deben realizar las siguientes

funciones:

1.

Inspeccionar y analizar, antes y después del sacrificio, segun el reglamento
relevante de China y Costa Rica, el ganado vacuno cuya carne sera exportada
a China.

Certificar que el ganado vacuno sacrificado estd sano, no tiene sintomas
clinicos de ninguna enfermedad infecciosa, sus cuerpos y oérganos no
muestran cambios patoldgicos, cumplen los requisitos de origen de los
ganados vacunos establecidos en este Protocolo.

Certificar que se ha extraido los nodos linfaticos principales del cuerpo de los
ganados vacunos.

Certificar que, después del sacrificio y antes del destace, el cuerpo del ganado
vacuno ha permanecido en un medio ambiente entre 0-4 grados centigrados
de refrigeracion y en disociacidn del acido por lo menos durante 24 horas. El
valor de PH de la parte interior del solomillo del cuerpo debe ser menos de 5.9
después de la disociacion del acido y antes del destace.

Certificar que la cantidad de residuos de medicamentos veterinarios,
plaguicidas, metales pesados y otras sustancias toxicas y nocivas, no
sobrepasa el limite maximo establecido por China y Costa Rica, ni contiene
medicamentos prohibidos por China y Costa Rica.

Certificar que la carne de vacuno esta libre patdgenos microbianos, y cumple

con los reglamentos y la ley de China y Costa Rica.




7. Ceriificar que la carmme de vacuno no fue sometida a radiacion
electromagnética.
8. Certificar que la carne de vacuno es sana y segura, y apta para el consumo

humano.

Articulo VII
No se permite mezclar la matanza de los ganados vacunos que no cumplen con lo
establecido en el Articulo 1V junto con los ganados vacunos que importa China, no
se permite hacer el procesamiento de la carne de vacuno que no cumple con [o
establecido en el Articulo IV y articulo VI junto con la came de vacuno que
importa China. En la cuarto de refrigeracién, debe establecerse un area especial

para conservar la carne de vacuno para exportar a China.

Articulo VIl
La carne de vacuno exportada a China por la Parte Costarricense debe ser
empacada en material nuevo que cumple a las normas internacionales de salud.
En el embalaje exterior debe indicarse la informacion de: nombre y logo del
organismo de supervision y cuarentena de la Parte Costarricense, nombre del
producto, descripcidn de caracteristicas del producto, lugar de origen del producto,
fecha de fabricacion, vida dtil, temperatura de refrigeracion, nimero de registro de
la fabrica, todo lo anterior, en chino, espafnol e inglés: sefalar como destino la
“Republica Popular China”. En el embalaje interior debe indicar nombre del

producto y numero de registro de la empresa.

Articulo IX
El procesamiento, embalaje y conservacion y almacenamiento de la carne de
vacuno exportado a China debe cumplir con las normas de salud y el reglamento
de China y Costa Rica, y evitar la contaminacién de sustancias toxicas y nocivas
durante todo el proceso. Debe mantenerse la cadena de frio durante el transporte,
no se permite abrir ni cambiar el embalaje. La temperatura del centro de la carne

congelada debe ser inferior a 18 grados centigrados bajo cero. Los veterinarios




oficiales de Costa Rica deben supervisar el proceso de embalaje en el contenedor,
confirmar el cierre del contenedor con su sello, el nimero del sello debera ser
indicado en el certificado sanitario.

Articulo X

Cada embarque de carne de vacuno exportada a China debe llevar un certificado
sanitario veterinario original. Este certificado debe indicar que el embarque de
carne de vacuno cumple con las normas veterinarias y de salud publica de Costa
Rica, asi como con los requisitos indicados en el presente protocolo. La Parte
Costarricense debe utilizar los canales oficiales de comunicacion para informar la
Parte China de los certificados emitidos via correo electronico, con el fin de facilitar
la inspeccion de importacion de la Parte China.

El certificado sanitario se prepara en chino, espafnol e inglés, con los siguientes
detalles: lugar de salida, lugar de destino, paises (zonas) de transito, destinatario y
remitente, fecha de matanza, fecha procesamiento y de supervision y analisis,
sello de embalaje y logo, nombre de la fabrica registrada, nimero de registro,
codigo de contenedor, etc.

La forma y el contenido del certificado sanitario deben ser acordado entre ambas
partes.

Antes de exportar carne de vacuno a China, la Parte Costarricense proporcionara
a la Parte China los siguientes documentos y identificacion de para archivo:
muestra del sello de cuarentena, modelo del certificado sanitario, muestra de firma
del veterinario autorizado, sello de aprobacion, etiqueta de seguridad, etc. Si en el
futuro hay cambios en dichos documentos, se debe de avisar a la Parte China por

lo menos con un mes antes de que los cambios entren en vigencia.

Articulo XI
En caso de que en Costa Rica ocurriera cualquier enfermedad infecciosa que se
indique en el Articulo Il del presente protocolo o en las disposiciones del OIE, y
tenga la posibilidad de afectar la produccion de carne de vacuno, las
exportaciones a China deberan suspenderse de forma inmediata, asimismo,

proveer detalles acerca del brote y el control de la enfermedad infecciosa y sobre




el uso de medicamentos; cuando ocurra una enfermedad infecciosa o eventos de
contaminacion que se indican en el Articulo IV del presente protocolo en una zona
de Costa Rica que exporta carne de vacuno a China, debe avisarse a la Parte
China inmediatamente, y detener la exportacion de carne de vacuno de esa zona
a China. Después de la supresion completa de la enfermedad infecciosa o la
terminacién de los eventos de contaminacién, en caso de desear reiniciar la
exportacion a China, debe proporcionar una explicacion con detalles de la
situacion a la Parte China, y llegar a un acuerdo por medio de consultas entre las
dos partes. La Parte Costarricense no puede exportar a China la carne con

enfermedades producidas durante el periodo de enfermedad infecciosa.

Articulo XII
El presente protocolo se acuerda mediante consultas entre ambas partes y puede

modificarse en cualquier momento.

Articulo XIII
El presente protocolo entrara en vigencia el dia de su firma y puede rescindirse 6
meses después de que una de las Partes haya sido notificada por la otra.

El presente protocolo se firma en San Jose, Costa Rica el dia 13 de junio de 2011,
en chino, espanol e inglés siendo las tres versiones igualmente auténticas. En

caso de diferencias en interpretacion la version inglesa prevalecera.

-
At L
Representante de Administracion General Represeritante de Ministerio de

de Supervision, Inspeccién y Cuarentiena Agricultura y Ganaderia de la
de la Republica Popular China Republica de Costa Rica




